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Offentliggorande av en ansokan om indring av traditionella uttryck inom vinsektorn enligt
artiklarna 28.3 och 34 i kommissionens delegerade férordning (EU) 2019/33 om komplettering av
Europaparlamentets och ridets férordning (EU) nr 1308/2013 vad giller ans6kningar om skydd av

ursprungsbeteckningar, geografiska beteckningar och traditionella uttryck inom vinsektorn,

invindningsférfarandet, begrinsningar i friga om anvindning, dndringar av produktspecifikationer,
avregistrering av skydd samt mirkning och presentation

” 9

” Archivni vino”, ”"Bur&dk”, ”Jakostni likérové vino”, “Jakostni Sumivé vino stanovené oblasti (or Sekt

” 9 499 9 ” 9

s. 0.)”, "Jakostni vino”, ”Jakostni vino odriidové”, ”Jakostni vino s pfivlastkem”, "Jakostni vino

zndmkové”, “Klaret”, "KoSer (eller KoSer vino)”, ”"Krasleno na kvasnicich”, ”Labin”, "Mes$ni vino”,

“Mladé vino”, "Panenska sklizei”, "Panenské vino”, “Péstitelsky sekt”, "Pozdni sbér”, "Premium”,

” PYPONAL

"Rezerva”, "Riizdk”, "Rys$dk”, ”Skoleno na kvasnicich”, “Vino origindlni certifikace (VOC eller
9

V.0.C.)”, ”Vino s p¥ivlastkem”, ”Zemské vino”, ”Zrilo na kvasnicich”

(C[2025[352)

I enlighet med artiklarna 22.1 och 27.1 i kommissionens genomf6randeforordning (EU) 2019/34 (') fir myndigheterna i en
medlemsstat eller ett tredjeland eller en fysisk eller juridisk person med ett berittigat intresse limna in en invindning till
kommissionen inom tvd manader frin dagen for detta offentliggérande.

Ansokan om idndring av det traditionella uttrycket Archivni vino

Datum f6r mottagande: 9.11.2023

Antal sidor (inklusive denna): 1

Ansokan har upprittats pa f6ljande sprak: tjeckiska

Arendenummer: Ares(2023)7688953.

Traditionellt uttryck som ansékan om dndring giller: Archivni vino

Namn pé den fysiska eller juridiska person som ansoker om dndringen: Enheten for vin, jordbruksministeriet
Fullstindig adress (gatuadress, postnummer och postort, land): Ténov 65/17, 110 00 Prag 1, Tjeckien
Nationalitet:

Telefonnummer, faxnummer, e-postadress: tfn +420 221811111, e-post: info@mze.cz

Beskrivning av dndringen

— Gillande kvalitetsspecifikation:

Vin med skyddad ursprungsbeteckning (SUB)

(") Kommissionens genomforandeforordning (EU) 2019/34 av den 17 oktober 2018 om tillimpningsforeskrifter for Europaparlamentets
och radets forordning (EU) nr 1308/2013 vad giller ansokningar om skydd av ursprungsbeteckningar, geografiska beteckningar och
traditionella uttryck inom vinsektorn, invindningsforfarandet, dndringar av produktspecifikationer, registret 6ver skyddade namn,
avregistrering av skydd och anvindning av symboler samt for Europaparlamentets och rddets férordning (EU) nr 1306/2013 vad
giller ett limpligt system med kontroller (EUTL 9, 11.1.2019, s. 46, ELL http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2019/34/0j).
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— Tillimpad kvalitetsspecifikation:

Vin med skyddad ursprungsbeteckning (SUB) eller vin med skyddad geografisk beteckning (SGB)
— Nuvarande formulering:

Vin som sldpps ut pd marknaden tidigast tre dr efter skordedret.

— Tillimpad dndring:

Vin som sldpps ut pd marknaden tidigast 3 ar efter skordedret.

Forklaring av grunderna for dndringen

Den foreslagna dndringen ér forenlig med gillande nationell lagstiftning: avsnitt 7.2 b i genomforandedekret nr 88/2017, i
dess lydelse enligt genomforandedekret nr 305/2023.

Undertecknarens namn: Enheten for vin, jordbruksministeriet

Underskrift:

Ansokan om dndring av det traditionella uttrycket Burcdk

Datum f6r mottagande: 9.11.2023

Antal sidor (inklusive denna): 1

Ansokan har upprittats pa f6ljande sprak: tjeckiska

Arendenummer: Ares(2023)7688953.

Traditionellt uttryck som ansokan om dndring giller: Burédk

Namn pé den fysiska eller juridiska person som ansoker om dndringen: Enheten for vin, jordbruksministeriet
Fullstindig adress (gatuadress, postnummer och postort, land): Ténov 65/17, 110 00 Prag 1, Tjeckien
Nationalitet:

Telefonnummer, faxnummer, e-postadress: tfn +420 221811111, e-post: info@mze.cz

Beskrivning av indringen

— Gillande kvalitetsspecifikation:

Vin med skyddad ursprungsbeteckning (SUB)

— Tillimpad kvalitetsspecifikation:

Delvis jast druvmust med en skyddad ursprungsbeteckning eller geografisk beteckning
— Nuvarande formulering:

Delvis jdst druvmust, vars verkliga alkoholhalt dr hogre dn en volymprocent och ligre dn tre femtedelar av den totala
alkoholhalten.

— Andring av den tillimpade definitionen:

Delvis jdst druvmust maste framstillas uteslutande av druvor som skordats och bearbetats i Republiken Tjeckien. Den
verkliga alkoholhalten dr 6ver 1 volymprocent och mindre dn tre femtedelar av den totala alkoholhalten. Produkten far
saluforas for direkt konsumtion mellan den 1 augusti och den 30 november under det kalenderdr nir druvorna skordades,
forutsatt att den delvis jasta druvmusten genomgar jasning.
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Forklaring av grunderna for dndringen

Den foreslagna dndringen ar forenlig med gallande nationell lagstiftning: avsnitt 15 i genomférandedekret nr 321/2004.
Undertecknarens namn: Enheten for vin, jordbruksministeriet

Underskrift:

Ansékan om dndring av det traditionella uttrycket Jakostni likérové vino

Datum f6r mottagande: 9.11.2023

Antal sidor (inklusive denna): 1

Ansokan har upprittats pa f6ljande sprak: tjeckiska

Arendenummer: Ares(2023)7688953.

Traditionellt uttryck som ansékan om dndring giller: Jakostni likérové vino

Namn pd den fysiska eller juridiska person som ansoker om dndringen: Enheten for vin, jordbruksministeriet
Fullstindig adress (gatuadress, postnummer och postort, land): TéSnov 65/17, 110 00 Prag 1, Tjeckien
Nationalitet:

Telefonnummer, faxnummer, e-postadress: tfn +420 221811111, e-post: info@mze.cz

Beskrivning av dndringen

— Nuvarande formulering:

Vinet har klassificerats av den tjeckiska myndigheten for jordbruks- och livsmedelskontroll, det har framstillts av druvor
som har skordats pd den berorda vingdrden i den specifika regionen, avkastningen per hektar har inte overskridits,
framstillningen har skett i den specifika vinregion dér druvorna har skordats, vinet uppfyller kvalitetskraven i tillimpnings-
forordningen.

— Andring av den tillimpade definitionen:

Likérové vino ["likorvin”] som har klassificerats av den tjeckiska myndigheten for jordbruks- och livsmedelskontroll som
jakostn{ likérové vino [*kvalitetslikorvin”] framstallt av druvor som har skordats i vinodlingar som limpar sig for jakostni
vino stanovené oblasti ["kvalitetsvin frdn ett visst omrdde”] och som &r beldgna i samma vinodlingsomrade. Det vin som

har anvints for att framstilla jakostni likérové vino har framstillts i den vinodlingsregion dir druvorna har skordats.
Avkastningen per hektar har inte 6verskridit 14 ton pd den vingdrd dir druvorna odlats.

Forklaring av grunderna for dndringen

Den foreslagna dndringen ar forenlig med gallande nationell lagstiftning: avsnitt 22.2 i genomforandedekret nr 321/2004.
Undertecknarens namn: Enheten f6r vin, jordbruksministeriet

Underskrift:

Ansokan om indring av det traditionella uttrycket Jakostni Sumivé vino stanovené oblasti (eller Sekt s. o.)

Datum f6r mottagande: 9.11.2023
Antal sidor (inklusive denna): 1

Ansokan har upprittats pa f6ljande sprak: tjeckiska
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Arendenummer: Ares(2023)7688953.

Traditionellt uttryck som ansokan om dndring giller: Jakostni Sumivé vino stanovené oblasti (eller Sekt s. o.)
Namn pé den fysiska eller juridiska person som ansoker om dndringen: Enheten for vin, jordbruksministeriet
Fullstindig adress (gatuadress, postnummer och postort, land): Ténov 65/17, 110 00 Prag 1, Tjeckien
Nationalitet:

Telefonnummer, faxnummer, e-postadress: tfn +420 221811111, e-post: info@mze.cz

Beskrivning av dndringen

— Nuvarande formulering:

Vinet har klassificerats av den tjeckiska myndigheten for jordbruks- och livsmedelskontroll, det har framstillts av druvor
som har skordats péd en angiven vingdrd i det berérda omradet, det vin som har anvints for att framstilla mousserande
kvalitetsvin i den specifika regionen har framstillts i vinodlingsomradet, avkastningen per hektar har inte 6verskridits i det
definierade omrédet i enlighet med: vinet uppfyller de kvalitetskrav som faststallts i tillimpningsférordningen.

— Andring av den tillimpade definitionen:

Jakostni Sumivé vino ["mousserande kvalitetsvin”] som har klassificerats av den tjeckiska myndigheten for jordbruks- och
livsmedelskontroll som jakostni Sumivé vino stanovené oblasti ['mousserande kvalitetsvin fran ett visst omrdde”]. Cuvéen
har framstillts av druvor som har skordats pa en vingdrd som limpar sig for framstillning av jakostni vino stanovené
oblasti ["mousserande kvalitetsvin frdn ett visst omrdde”] och som ar beldgen i samma vinodlingsregion. Avkastningen per
hektar har inte overskridit 14 ton pa den vingdrd dir druvorna odlats. Vinet som har anvints for att framstilla jakostn{
Sumivé vino stanovené oblasti, inbegripet den andra jisningen, har framstéllts i den vinodlingsregion dir druvorna har
skordats. Inget skydd har begirts for termen "Sekt”.

Forklaring av grunderna for dndringen

Den foreslagna dndringen 4r forenlig med gillande nationell lagstiftning: avsnitt 20.3 i genomforandedekret nr 321/2004.
Undertecknarens namn: Enheten for vin, jordbruksministeriet

Underskrift:

Ansokan om dndring av det traditionella uttrycket Jakostni vino

Datum f6r mottagande: 9.11.2023

Antal sidor (inklusive denna): 1

Ansokan har upprittats pa foljande sprak: tjeckiska

Arendenummer: Ares(2023)7688953.

Traditionellt uttryck som ansékan om dndring giller: Jakostni vino

Namn pd den fysiska eller juridiska person som ansoker om dndringen: Enheten for vin, jordbruksministeriet
Fullstindig adress (gatuadress, postnummer och postort, land): Ténov 65/17, 110 00 Prag 1, Tjeckien
Nationalitet:

Telefonnummer, faxnummer, e-postadress: tfn +420 221811111, e-post: info@mze.cz
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Beskrivning av dndringen

— Nuvarande formulering:

Vinet har klassificerats av den tjeckiska myndigheten for jordbruks- och livsmedelskontroll, det har framstillts av druvor
som har skordats pd en angiven vingdrd i det berorda omrddet, avkastningen per hektar har inte 6kats, de druvor som
vinet har framstillts av har haft en sockerhalt pd minst 15 °NM (normalised must-weight), vinskorden och
vinframstillningen har, med undantag f6r buteljeringen, utforts i den berdrda vinregionen, vinet uppfyller kvalitetskraven i
tillimpningsforordningen.

— Andring av den tillimpade definitionen:

Vin som har klassificerats av den tjeckiska myndigheten for jordbruks- och livsmedelskontroll som jakostni vino
["kvalitetsvin”]. Vinet har framstillts av druvor som har skordats pd en vingdrd som limpar sig for framstillning av
jakostni vino stanovené oblasti [“kvalitetsvin frdn ett visst omrdde”] och som 4r beldgen i samma vinodlingsregion. Med
undantag for omtappningen har vinframstéllningen utforts i den vinodlingsregion dér druvorna har skordats. De druvor
som vinet har framstllts av har haft en sockerhalt pd minst 15 °NM. Avkastningen per hektar har inte 6verskridit 14 ton
pa den vingérd dir druvorna odlats.

Forklaring av grunderna for dndringen

Den foreslagna dndringen ar forenlig med gillande nationell lagstiftning: avsnitt 18.2 i genomforandedekret nr 321/2004.
Undertecknarens namn: Enheten for vin, jordbruksministeriet

Underskrift:

Ansokan om dndring av det traditionella uttrycket Jakostni vino odriidové

Datum f6r mottagande: 9.11.2023

Antal sidor (inklusive denna): 1

Ansokan har upprittats pa f6ljande sprak: tjeckiska

Arendenummer: Ares(2023)7688953.

Traditionellt uttryck som ansékan om dndring giller: Jakostni vino odriidové

Namn pd den fysiska eller juridiska person som ansoker om dndringen: Enheten for vin, jordbruksministeriet
Fullstindig adress (gatuadress, postnummer och postort, land): TéSnov 65/17, 110 00 Prag 1, Tjeckien
Nationalitet:

Telefonnummer, faxnummer, e-postadress: tfn +420 221811111, e-post: info@mze.cz

Beskrivning av dndringen

— Nuvarande formulering:

Vinet har klassificerats av den tjeckiska myndigheten for jordbruks- och livsmedelskontroll och har framstillts av druvor,
mask och vinmust, vinet har framstillts av druvor som skordats pd den angivna vingdrden eller av en blandning av
kvalitetsviner av hogst tre druvsorter.
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— Andring av den tillimpade definitionen:

Vin som har klassificerats av den tjeckiska myndigheten f6r jordbruks- och livsmedelskontroll som jakostni vino odriidové
["kvalitetsendruvsvin”]. Vinet har framstéllts av druvor, pressmassa eller druvmust, eller av vin framstéllt av druvor som
skordats pé en vingdrd som limpar sig for framstillning av jakostni vino stanovené oblasti ["kvalitetsvin frdn ett visst
omrdde”] eller av en blandning av upp till tre sorter av jakostni vino ["kvalitetsvin”]. Vinet har framstillts av druvor som
skordats pd en vingdrd som limpar sig for framstéllning av jakostni vino stanovené oblasti och som ir beligen i samma
vinodlingsregion. Med undantag fér omtappningen har vinframstallningen utforts i den vinodlingsregion dir druvorna har
skordats. Avkastningen per hektar har inte 6verskridit 14 ton pa den vingdrd ddr druvorna odlats.

Forklaring av grunderna for dndringen

Den foreslagna dndringen 4r forenlig med géllande nationell lagstiftning: avsnitt 18.4 i genomforandedekret nr 321/2004.
Undertecknarens namn: Enheten f6r vin, jordbruksministeriet

Underskrift:

Ansokan om indring av det traditionella uttrycket Jakostni vino s pfivlastkem

Datum f6r mottagande: 9.11.2023

Antal sidor (inklusive denna): 2

Ansokan har upprittats pa foljande sprak: tjeckiska

Arendenummer: Ares(2023)7688953.

Traditionellt uttryck som ansékan om dndring giller: Jakostni vino s pfivlastkem

Namn pd den fysiska eller juridiska person som ansoker om dndringen: Enheten for vin, jordbruksministeriet
Fullstindig adress (gatuadress, postnummer och postort, land): Ténov 65/17, 110 00 Prag 1, Tjeckien
Nationalitet:

Telefonnummer, faxnummer, e-postadress: tfn +420 221811111, e-post: info@mze.cz

Beskrivning av dndringen

— Nuvarande formulering:

Vinet har klassificerats av den tjeckiska myndigheten for jordbruks- och livsmedelskontroll, det har framstillts av druvor,
misk eller vinmust som eventuellt kommer frén vin som har framstillts av druvor som har skérdats pd den angivna
vingdrden i det berérda omrédet eller delomradet; avkastningen per hektar har inte dverskridits; vinet har framstillts av
druvor av en druvsort eller en blandning av druvsorter, vars ursprung, sockerhalt och vikt och angrepp av grarota (Botrytis
cinerea P.) i form av ddelrota har kontrollerats av myndigheten for jordbruks- och livsmedelskontroll, och uppfyller kraven
for en sidrskild sorts kvalitetsvin med bestimning, eller av en blandning av kvalitetsviner med bestimning, vinet uppfyller
kvalitetskraven i tillimpningsférordningen, vinet har klassificerats av myndigheten f6r jordbruks- och livsmedelskontroll
som kvalitetsvin med ndgon av foljande bestimningar:

— "Kabinetni vino” fir endast framstillas av druvor vars sockerhalt uppgér till minst 19 °NM,

X0

— "Pozdni sbér” far endast framstallas av druvor med en sockerhalt pd minst 21 °NM,
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— "Vybér z hroznd” far endast framstillas av druvor med en sockerhalt pd minst 24 °NM,"Vybér z bobuli” fir endast
framstllas av utvalda druvor med en sockerhalt pa minst 27 °NM,

— "Vybér z cibéb” fir endast framstillas av utvalda 6vermogna druvor med ddelrota eller frén 6vermogna druvor, med en
sockerhalt pd minst 32 °NM,

— "Ledové vino” fir endast framstillas av druvor som skordats vid en temperatur pd hogst -7 °C och som under skorden
och bearbetningen har frusit; den erhéllna vinmustens sockerhalt ska uppgd till minst 27 °NM,

— "Slamové vino” fr endast framstillas av druvor som fore bearbetningen har forvarats pd en biadd av halm eller vass
eller vid behov hingts i ett ventilerat rum i minst tre manader, och den erhdllna mustens sockerhalt ska uppga till
minst 27 "NM.

— Andring av den tillimpade definitionen:

Vinet har klassificerats av den tjeckiska myndigheten for jordbruks- och livsmedelskontroll som jakostni vino s pfivlastkem
["kvalitetsvin med bestimning”]. Vinet har framstillts av druvor, pressmassa eller druvmust, eller fran vin framstallt av
druvor som skordats pé en vingdrd som limpar sig for framstillning av jakostni vino stanovené oblasti ["kvalitetsvin fran
ett visst omrdde”]. Druvorna har skordats i samma underomréde av ett vinodlingsomrade och vinet har framstillts i den
vinodlingsregion dir druvorna har skordats. Vinet har framstillts av druvor vars ursprung, sockerhalt och vikt, eller sort
eller blandning av sorter, eller angrepp av ddelrota (Botrytis cinerea), har kontrollerats av den tjeckiska myndigheten for
jordbruks- och livsmedelskontroll. Druvorna uppfyller kraven for varje typ av jakostni vino s piivlastkem eller blandning
av jakostni vino s piivlastkem-viner. Avkastningen per hektar har inte 6verskridit 14 ton pd den vingdrd dér druvorna
odlats. Vinet har klassificerats av den tjeckiska myndigheten for jordbruks- och livsmedelskontroll som jakostn{ vino med
en av foljande bestimningar:

— “Kabinetni vino” ["kabinettvin”] fir endast framstillas av druvor med en sockerhalt pd minst 19 °NM.

— "Pozdni sbér” ["sen skord”] far endast framstillas av druvor med en sockerhalt pd minst 21 °NM.

— "Vybér z hroznt” ["urval av druvor”] far endast framstillas av druvor med en sockerhalt pa minst 24 °NM.

— "Vybér z bobuli” ["urval av druvor”] fir endast framstillas av druvor med en sockerhalt pd minst 27 °NM. Druvorna
skordas for hand.

— "Vybér z cibéb” ["urval av torkade druvor”] far endast framstillas av utvalda druvor med en sockerhalt pd minst 32 °
NM som har angripits av ddelrota eller som ar 6vermogna. Druvorna skordas for hand.

— "Ledové vino” ["isvin”] fir endast framstallas av druvor som skordats vid en temperatur pd —7 °C eller lagre och som
under skorden och bearbetningen har frusit. Den erhdllna druvmusten ska ha en sockerhalt pad minst 27 *NM.
Druvorna skordas for hand.

— "Slamové vino” ["vin de paille”] fir endast framstillas av druvor som fore bearbetningen har forvarats pa en badd av
halm eller vass eller har hingts i ett vilventilerat rum i minst 3 ménader; musten som erhdlls har en sockerhalt pd
minst 27 °NM. Pressning far ske efter 2 mdnader ndr musten har en sockerhalt pd minst 32 °NM. Druvorna skordas

for hand.
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Forklaring av grunderna for dndringen

Den foreslagna dndringen ar forenlig med géllande nationell lagstiftning: avsnitt 19 i genomforandedekret nr 321/2004.
Undertecknarens namn: Enheten for vin, jordbruksministeriet

Underskrift:

Ansékan om dndring av det traditionella uttrycket Jakostni vino znimkové

Datum f6r mottagande: 9.11.2023

Antal sidor (inklusive denna): 1

Ansokan har upprittats pa f6ljande sprak: tjeckiska

Arendenummer: Ares(2023)7688953.

Traditionellt uttryck som ansékan om éndring giller: Jakostni vino znémkové

Namn pd den fysiska eller juridiska person som ansoker om dndringen: Enheten for vin, jordbruksministeriet
Fullstindig adress (gatuadress, postnummer och postort, land): TéSnov 65/17, 110 00 Prag 1, Tjeckien
Nationalitet:

Telefonnummer, faxnummer, e-postadress: tfn +420 221811111, e-post: info@mze.cz

Beskrivning av dndringen
— Nuvarande formulering:

Vinet har klassificerats av den tjeckiska myndigheten f6r jordbruks- och livsmedelskontroll och har framstillts av druvor,
mask och vinmust, eventuellt frin vin som har framstillts av druvor som skordats pd den angivna vingarden.

— Andring av den tillimpade definitionen:

Vin som har klassificerats av den tjeckiska myndigheten for jordbruks- och livsmedelskontroll som jakostni vino zndmkové
["kvalitetsvin med markning”]. Vinet har framstillts av en blandning av druvor, pressmassa eller druvmust, eller frin vin
som har framstillts av druvor som skordats pa en vingdrd som limpar sig for framstillning av jakostni vino stanovené
oblasti ["kvalitetsvin frin ett visst omréde”] eller genom blandning av jakostn{ vino [“kvalitetsvin”]. Vinet har framstallts av
druvor som skordats pé en vingdrd som lampar sig for framstéllning av jakostni vino stanovené oblasti och som dr beldgen i
samma vinodlingsregion. Med undantag for omtappningen har vinframstallningen utforts i den vinodlingsregion dir
druvorna har skordats. Avkastningen per hektar har inte 6verskridit 14 ton pd den vingdrd dar druvorna odlats.

Forklaring av grunderna for dndringen

Den foreslagna dndringen 4r forenlig med géllande nationell lagstiftning: avsnitt 18.5 i genomforandedekret nr 321/2004.
Undertecknarens namn: Enheten f6r vin, jordbruksministeriet

Underskrift:

Ansékan om dndring av det traditionella uttrycket Klaret

Datum f6r mottagande: 9.11.2023
Antal sidor (inklusive denna): 1

Ansokan har upprittats pa f6ljande sprak: tjeckiska
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Arendenummer: Ares(2023)7688953.

Traditionellt uttryck som ansokan om dndring giller: Klaret

Namn pé den fysiska eller juridiska person som ansoker om dndringen: Enheten for vin, jordbruksministeriet
Fullstindig adress (gatuadress, postnummer och postort, land): TéSnov 65/17, 110 00 Prag 1, Tjeckien
Nationalitet:

Telefonnummer, faxnummer, e-postadress: tfn +420 221811111, e-post: info@mze.cz

Beskrivning av dndringen

— Gillande kvalitetsspecifikation:

Vin med skyddad ursprungsbeteckning (SUB)

— Tillimpad kvalitetsspecifikation:

Vin med skyddad ursprungsbeteckning (SUB) eller vin med skyddad geografisk beteckning (SGB)
— Nuvarande formulering:

Vin som framstills av bld druvor utan skaljasning.

— Tillimpad dndring:

Vitt vin som framstlls av bld druvor utan jasning.

Forklaring av grunderna f6r dndringen

Den foreslagna dndringen ar forenlig med gillande nationell lagstiftning: avsnitt 7.2 f i genomf6randedekret nr 88/2017, i
dess lydelse enligt genomforandedekret nr 305/2023.

Undertecknarens namn: Enheten f6r vin, jordbruksministeriet

Underskrift:

Ansokan om indring av det traditionella uttrycket KoSer (eller Koser vino)

Datum f6r mottagande: 9.11.2023

Antal sidor (inklusive denna): 1

Ansokan har upprittats pa foljande sprak: tjeckiska

Arendenummer: Ares(2023)7688953.

Traditionellt uttryck som ansékan om dndring giller: KoSer (eller Koser vino)

Namn pd den fysiska eller juridiska person som ansoker om dndringen: Enheten for vin, jordbruksministeriet
Fullstindig adress (gatuadress, postnummer och postort, land): Ténov 65/17, 110 00 Prag 1, Tjeckien
Nationalitet:

Telefonnummer, faxnummer, e-postadress: tfn +420 221811111, e-post: info@mze.cz
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Beskrivning av dndringen

— Nuvarande formulering:

Vin som framstills efter liturgisk metod enligt judiska regler.

— Andring av den tillimpade definitionen:

Ett vin fir betecknas pa detta sitt om det trossamfund eller det religiosa samfund som berors har gett skriftligt samtycke till
att vin med denna beteckning slipps ut pd marknaden. Det ér forbjudet att pd marknaden sldppa ut ett vin med denna
beteckning utan foregdende skriftligt samtycke fran det trossamfund eller det religiosa samfund som berors.

Forklaring av grunderna f6r dndringen

Den foreslagna dndringen ar forenlig med gillande nationell lagstiftning: avsnitt 16.5 i genomforandedekret nr 321/2004.
Undertecknarens namn: Enheten f6r vin, jordbruksministeriet

Underskrift:

Ansokan om indring av det traditionella uttrycket Krisleno na kvasnicich

Datum for mottagande: 9.11.2023

Antal sidor (inklusive denna): 1

Ansokan har upprittats pa foljande sprak: tjeckiska

Arendenummer: Ares(2023)7688953.

Traditionellt uttryck som ansékan om dndring géller: Krdsleno na kvasnicich

Namn pd den fysiska eller juridiska person som ansoker om dndringen: Enheten for vin, jordbruksministeriet
Fullstindig adress (gatuadress, postnummer och postort, land): Té$nov 65/17, 110 00 Prag 1, Tjeckien
Nationalitet:

Telefonnummer, faxnummer, e-postadress: tfn +420 221811111, e-post: info@mze.cz

Beskrivning av dndringen

— Gillande kvalitetsspecifikation:

Vin med skyddad ursprungsbeteckning (SUB)

— Tillimpad kvalitetsspecifikation:

Vin med skyddad ursprungsbeteckning (SUB) eller vin med skyddad geografisk beteckning (SGB)
— Nuvarande formulering:

Vin som under framstéllningen lagrats pd bottensatsen i minst sex manader.

— Tillimpad 4ndring:

Under framstillningen har vinet lagrats pd jastfllning i minst 6 ménader.
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Forklaring av grunderna for dndringen

Den foreslagna dndringen ér forenlig med gillande nationell lagstiftning: avsnitt 7.2 e i genomforandedekret nr 88/2017, i
dess lydelse enligt genomférandedekret nr 305/2023.

Undertecknarens namn: Enheten for vin, jordbruksministeriet

Underskrift:

Ansokan om idndring av det traditionella uttrycket. Labin

Datum f6r mottagande: 9.11.2023

Antal sidor (inklusive denna): 1

Ansokan har upprittats pa foljande sprak: tjeckiska

Arendenummer: Ares(2023)7688953.

Traditionellt uttryck som ansékan om dndring giller: Labin

Namn pd den fysiska eller juridiska person som ansoker om dndringen: Enheten for vin, jordbruksministeriet
Fullstindig adress (gatuadress, postnummer och postort, land): Ténov 65/17, 110 00 Prag 1, Tjeckien
Nationalitet:

Telefonnummer, faxnummer, e-postadress: tfn +420 221811111, e-post: info@mze.cz

Beskrivning av dndringen

— Gillande kvalitetsspecifikation:

Vin med skyddad geografisk beteckning (SGB)

— Tillimpad kvalitetsspecifikation:

Vin med skyddad ursprungsbeteckning (SUB) eller vin med skyddad geografisk beteckning (SGB)
— Nuvarande formulering:

Vin frdn bld druvor som har framstills utan skaljasning i den tjeckiska vinregionen.

— Tillimpad 4ndring:

Vin som framstills av bl druvor utan jisning i vinodlingsomradet Cechy.

Forklaring av grunderna f6r dndringen

Den foreslagna dndringen ér forenlig med géllande nationell lagstiftning: avsnitt 7.2 g i genomforandedekret nr 88/2017, i
dess lydelse enligt genomforandedekret nr 305/2023.

Undertecknarens namn: Enheten for vin, jordbruksministeriet

Underskrift:

Ansokan om dndring av det traditionella uttrycket Mesni vino

Datum f6r mottagande: 9.11.2023

Antal sidor (inklusive denna): 1
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Ansokan har upprittats pa foljande sprak: tjeckiska

Arendenummer: Ares(2023)7688953.

Traditionellt uttryck som ansokan om 4ndring giller: Mesni vino

Namn pd den fysiska eller juridiska person som ansoker om dndringen: Enheten for vin, jordbruksministeriet
Fullstindig adress (gatuadress, postnummer och postort, land): Ténov 65/17, 110 00 Prag 1, Tjeckien
Nationalitet:

Telefonnummer, faxnummer, e-postadress: tfn +420 221811111, e-post: info@mze.cz

Beskrivning av dndringen

— Nuvarande formulering:

Vin som framstills enligt liturgisk metod och som uppfyller anvindningskraven for liturgiska akter inom ramen for den
katolska kyrkans hogtider.

— Andring av den tillimpade definitionen:

Ett vin far betecknas pa detta sitt om det trossamfund eller det religiésa samfund som berdrs har gett skriftligt samtycke till
att vin med denna beteckning slipps ut pd marknaden. Det ar forbjudet att pd marknaden slippa ut ett vin med denna
beteckning utan féregdende skriftligt samtycke frén det trossamfund eller det religiosa samfund som berérs.

Forklaring av grunderna for dndringen

Den foreslagna dndringen ar forenlig med gillande nationell lagstiftning: avsnitt 16.5 i genomforandedekret nr 321/2004.
Undertecknarens namn: Enheten for vin, jordbruksministeriet

Underskrift:

Ansékan om dndring av det traditionella uttrycket Mladé vino

Datum f6r mottagande: 9.11.2023

Antal sidor (inklusive denna): 1

Ansokan har upprittats pa foljande sprak: tjeckiska

Arendenummer: Ares(2023)7688953.

Traditionellt uttryck som ansokan om dndring géller: Mladé vino

Namn pd den fysiska eller juridiska person som ansoker om dndringen: Enheten for vin, jordbruksministeriet
Fullstindig adress (gatuadress, postnummer och postort, land): Té$nov 65/17, 110 00 Prag 1, Tjeckien
Nationalitet:

Telefonnummer, faxnummer, e-postadress: tfn +420 221811111, e-post: info@mze.cz
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Beskrivning av dndringen

— Gillande kvalitetsspecifikation:

Vin med skyddad ursprungsbeteckning (SUB)

— Tillimpad kvalitetsspecifikation:

Vin med skyddad ursprungsbeteckning (SUB) eller vin med skyddad geografisk beteckning (SGB)
— Nuvarande formulering:

Vin som salufors fér konsumtion till slutkonsumenterna senast i slutet av det kalenderdr dd de druvor som anvints for
framstéllningen av detta vin skordats.

— Tillimpad 4ndring:

Vin for konsumtion av slutkonsumenten, utslappt pd marknaden senast den 30 april dret efter skordedret for de druvor som
anvints for att framstilla vinet.

Forklaring av grunderna f6r dndringen

Den foreslagna dndringen ér forenlig med gillande nationell lagstiftning: avsnitt 7.2 ¢ i genomférandedekret nr 88/2017, i
dess lydelse enligt genomforandedekret nr 305/2023.

Undertecknarens namn: Enheten {6r vin, jordbruksministeriet

Underskrift:

Ansokan om indring av det traditionella uttrycket Panenskd sklizefi

Datum f6r mottagande: 9.11.2023

Antal sidor (inklusive denna): 1

Ansokan har upprittats pa foljande sprak: tjeckiska

Arendenummer: Ares(2023)7688953.

Traditionellt uttryck som ansékan om dndring giller: Panenskd sklizen

Namn pa den fysiska eller juridiska person som ansoker om 4ndringen: Enheten f6r vin, jordbruksministeriet
Fullstindig adress (gatuadress, postnummer och postort, land): Ténov 65/17, 110 00 Prag 1, Tjeckien
Nationalitet:

Telefonnummer, faxnummer, e-postadress: tfn +420 221811111, e-post: info@mze.cz

Beskrivning av indringen

— Gillande kvalitetsspecifikation:

Vin med skyddad ursprungsbeteckning (SUB)

— Tillimpad kvalitetsspecifikation:

Vin med skyddad ursprungsbeteckning (SUB) eller vin med skyddad geografisk beteckning (SGB)
— Nuvarande formulering:

Vinet framstills av vingdrdens forsta skord. Vingdrdens forsta skord ar den skord som sker under det tredje dret efter
odlingen pé vingdrden.
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— Tillimpad 4ndring:

Vin frén vingdrdens forsta skord; vingdrdens forsta skord dr den skord som tidigast sker andra &ret efter planteringen av
vinstockarna.

Forklaring av grunderna f6r dndringen

Den foreslagna dndringen ér forenlig med gillande nationell lagstiftning: avsnitt 7.2 d i genomforandedekret nr 88/2017, i
dess lydelse enligt genomforandedekret nr 305/2023.

Undertecknarens namn: Enheten f6r vin, jordbruksministeriet

Underskrift:

Ansokan om dndring av det traditionella uttrycket Panenské vino

Datum f6r mottagande: 9.11.2023

Antal sidor (inklusive denna): 1

Ansokan har upprittats pa f6ljande sprak: tjeckiska

Arendenummer: Ares(2023)7688953.

Traditionellt uttryck som ansékan om dndring giller: Panenské vino

Namn pd den fysiska eller juridiska person som ansoker om dndringen: Enheten for vin, jordbruksministeriet
Fullstindig adress (gatuadress, postnummer och postort, land): Ténov 65/17, 110 00 Prag 1, Tjeckien
Nationalitet:

Telefonnummer, faxnummer, e-postadress: tfn +420 221811111, e-post: info@mze.cz

Beskrivning av dndringen

— Gillande kvalitetsspecifikation:

Vin med skyddad ursprungsbeteckning (SUB)

— Tillimpad kvalitetsspecifikation:

Vin med skyddad ursprungsbeteckning (SUB) eller vin med skyddad geografisk beteckning (SGB)

— Nuvarande formulering:

Vinet framstills av vingdrdens forsta skord. Vingdrdens forsta skord ar den skord som sker under det tredje éret efter
odlingen pé vingarden.

— Tillimpad 4ndring:

Vin fran vingdrdens forsta skord; vingdrdens forsta skord dr den skord som tidigast sker andra éret efter planteringen av
vinstockarna.

Forklaring av grunderna for dndringen

Den foreslagna dndringen ér forenlig med gillande nationell lagstiftning: avsnitt 7.2 d i genomforandedekret nr 88/2017, i
dess lydelse enligt genomforandedekret nr 305/2023.
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Undertecknarens namn: Enheten for vin, jordbruksministeriet

Underskrift:

Ansokan om dndring av det traditionella uttrycket Péstitelsky sekt

Datum f6r mottagande: 9.11.2023

Antal sidor (inklusive denna): 2

Ansokan har upprittats pa f6ljande sprak: tjeckiska

Arendenummer: Ares(2023)7688953.

Traditionellt uttryck som ansokan om édndring giller: Péstitelsky sekt

Namn pé den fysiska eller juridiska person som ansoker om dndringen: Enheten for vin, jordbruksministeriet
Fullstindig adress (gatuadress, postnummer och postort, land): TéSnov 65/17, 110 00 Prag 1, Tjeckien
Nationalitet:

Telefonnummer, faxnummer, e-postadress: tfn +420 221811111, e-post: info@mze.cz

Beskrivning av dndringen

— Gillande kategori eller kategorier av vinprodukter som sldpps ut pd marknaden och for vilka skydd gller:

Mousserande vin

— Gillande kategori eller kategorier av vinprodukter som slipps ut pd marknaden och f6r vilka skydd giller:

Mousserande kvalitetsvin

— Nuvarande formulering:

Mousserande vin som klassificerats av den tjeckiska myndigheten f6r jordbruks- och livsmedelskontroll och som uppfyller
kraven i EG-férordningarna fér mousserande kvalitetsvin som framstélls i den specifika regionen av druvor frdn
vinodlarens vingdrd. Inget skydd har begirts for termen "Sekt”.

— Andring av den tillimpade definitionen:

Jakostni sumivé vino ["mousserande kvalitetsvin”] som har klassificerats av den tjeckiska myndigheten for jordbruks- och
livsmedelskontroll som péstitelsky sekt ["odlarens mousserande vin”]. Vinet har framstillts av druvor som skordats pa en
vingdrd som lampar sig for framstillning av jakostni vino stanovené oblasti ["kvalitetsvin frn ett visst omrdde”]. Druvorna
mdste skordas pd samma vingdrd dir producenten framstillde vin av druvor avsedda for framstillning av jakostni Sumivé
vino-viner. Druvor som anvénts for att framstilla cuvéen har skordats i samma vinodlingsomrdde. Avkastningen per
hektar har inte dverskridit 14 ton pd den vingdrd dir druvorna odlats. Inget skydd har begrts for termen "Sekt”.

Forklaring av grunderna for dndringen

Den foreslagna dndringen 4r forenlig med gillande nationell lagstiftning: avsnitt 20.4 i genomforandedekret nr 321/2004.
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Undertecknarens namn: Enheten for vin, jordbruksministeriet

Underskrift:

Ansokan om indring av det traditionella uttrycket Pozdni sbér

Datum f6r mottagande: 9.11.2023

Antal sidor (inklusive denna): 2

Ansokan har upprittats pa foljande sprak: tjeckiska

Arendenummer: Ares(2023)7688953.

Traditionellt uttryck som ansékan om 4ndring giller: Pozdni sbér

Namn pd den fysiska eller juridiska person som ansoker om dndringen: Enheten for vin, jordbruksministeriet
Fullstindig adress (gatuadress, postnummer och postort, land): TéSnov 65/17, 110 00 Prag 1, Tjeckien
Nationalitet:

Telefonnummer, faxnummer, e-postadress: tfn +420 221811111, e-post: info@mze.cz

Beskrivning av indringen

— Nuvarande formulering:

Vinet har klassificerats av den tjeckiska myndigheten for jordbruks- och livsmedelskontroll, det har framstillts av druvor
som har skordats pd en angiven vingdrd i det berorda omrddet, avkastningen per hektar har inte 6kats, de druvor som
vinet framstillts av har haft en lagsta sockerhalt pd 21 °NM, vinskorden och vinframstillningen har, med undantag for
buteljeringen, utforts i den berorda vinregionen, vinet uppfyller kvalitetskraven i tillimpningsférordningen.

— Andring av den tillimpade definitionen:

Vinet har klassificerats av den tjeckiska myndigheten for jordbruks- och livsmedelskontroll som jakostni vino s pfivlastkem
pozdni sbér ["kvalitetsvin med bestimningen 'sen skord™ eller vino s p¥ivlastkem pozdni sbér [*vin med bestimningen 'sen
skord™)]. Vinet har framstillts av druvor, pressmassa eller druvmust, eller fran vin framstallt av druvor som skordats pd en
vingdrd som limpar sig for jakostni vino stanovené oblasti [“kvalitetsvin fran ett visst omrdde”] och som ar beligen i
samma underomrdde av ett vinodlingsomrade. Framstillningen har utforts i den vinodlingsregion dir druvorna har
skordats. Avkastningen per hektar har inte overskridit 14 ton pa den vingdrd dir druvorna odlats. Vinet har framstillts av
druvor med en lagsta sockerhalt pd 21 °NM vars ursprung, sockerhalt eller sort eller blandning av sorter och vikt har
kontrollerats av den tjeckiska myndigheten for jordbruks- och livsmedelskontroll.

Forklaring av grunderna for dndringen

Den foreslagna dndringen ar forenlig med géllande nationell lagstiftning: avsnitt 19.6 i genomforandedekret nr 321/2004.
Undertecknarens namn: Enheten for vin, jordbruksministeriet

Underskrift:

Ansokan om dndring av det traditionella uttrycket Premium

Datum f6r mottagande: 9.11.2023
Antal sidor (inklusive denna): 1

Ansokan har upprittats pa f6ljande sprak: tjeckiska
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Arendenummer: Ares(2023)7688953.

Traditionellt uttryck som ansokan om dndring giller: Premium

Namn pé den fysiska eller juridiska person som ansoker om dndringen: Enheten for vin, jordbruksministeriet
Fullstindig adress (gatuadress, postnummer och postort, land): Ténov 65/17, 110 00 Prag 1, Tjeckien
Nationalitet:

Telefonnummer, faxnummer, e-postadress: tfn +420 221811111, e-post: info@mze.cz

Beskrivning av dndringen
— Nuvarande formulering:

Vin med sortbestdimning — ett urval av druvor, ett urval av 6vermogna druvor eller ett urval av latt torkade 6vermogna
druvor har gjorts frén druvorna, varav minst 30 procent med angrepp av ddelrdta (Botrytis cinerea P).

— Tillimpad 4ndring:

Jakostni vino ["kvalitetsvin”] med en bestimning som beskriver typen av urval av druvor, urval av 6vermogna druvor eller
urval av litt torkade druvor, framstillt av druvor varav minst 30 % har angripits av ddelrota (Botrytis cinerea).

Forklaring av grunderna f6r dndringen

Den foreslagna dndringen ér forenlig med gillande nationell lagstiftning: avsnitt 7.3 d i genomforandedekret nr 88/2017, i
dess lydelse enligt genomforandedekret nr 305/2023.

Undertecknarens namn: Enheten f6r vin, jordbruksministeriet

Underskrift:

Ansékan om dndring av det traditionella uttrycket. Rezerva

Datum f6r mottagande: 9.11.2023

Antal sidor (inklusive denna): 1

Ansokan har upprittats pa foljande sprak: tjeckiska

Arendenummer: Ares(2023)7688953.

Traditionellt uttryck som ansokan om dndring giller: Rezerva

Namn pé den fysiska eller juridiska person som ansoker om dndringen: Enheten for vin, jordbruksministeriet
Fullstindig adress (gatuadress, postnummer och postort, land): Ténov 65/17, 110 00 Prag 1, Tjeckien
Nationalitet:

Telefonnummer, faxnummer, e-postadress: tfn +420 221811111, E-post: info@mze.cz,.

Beskrivning av indringen
— Nuvarande formulering:

Vin som lagras i minst 24 manader pa trifat och darefter pa flaska. Rott vin ska lagras i minst 12 ménader pa fat och vitt vin
eller rosévin ska lagras i minst 6 manader pa fat.
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— Tillimpad 4ndring:

Vin, férutom mousserande eller pirlande vin, som lagras i minst 24 ménader, varav minst 12 méanader pa tréfat for rott vin
och 6 manader for vita viner och roséviner, och aterstoden av perioden pa flaska.

Forklaring av grunderna for dndringen

Den foreslagna dndringen ér forenlig med gillande nationell lagstiftning: avsnitt 7.3 a i genomforandedekret nr 88/2017, i
dess lydelse enligt genomforandedekret nr 305/2023.

Undertecknarens namn: Enheten f6r vin, jordbruksministeriet

Underskrift:

Ansokan om indring av traditionellt uttryck Razik

Datum f6r mottagande: 9.11.2023

Antal sidor (inklusive denna): 1

Ansokan har upprittats pa f6ljande sprak: tjeckiska

Arendenummer: Ares(2023)7688953.

Traditionellt uttryck som ansékan om 4ndring giller: Razdk

Namn pd den fysiska eller juridiska person som ansoker om dndringen: Enheten for vin, jordbruksministeriet
Fullstindig adress (gatuadress, postnummer och postort, land): TéSnov 65/17, 110 00 Prag 1, Tjeckien
Nationalitet:

Telefonnummer, faxnummer, e-postadress: tfn +420 221811111, e-post: info@mze.cz

Beskrivning av indringen

— Gillande kvalitetsspecifikation:

Vin med skyddad ursprungsbeteckning (SUB)

— Tillimpad kvalitetsspecifikation:

Vin med skyddad ursprungsbeteckning (SUB) eller vin med skyddad geografisk beteckning (SGB)

— Nuvarande formulering:

Vin som framstills av en blandning av druvor eller av druvmust frén gréna eller eventuellt r6da eller bla druvor.
— Tillimpad 4ndring:

Vin med firgen aprikosrosa, rosa, laxrosa eller morkrosa som endast framstills av en blandning av
1. bld och grona eller réda druvor; dven en blandning av bld, grona och roda druvor dr godtagbar, eller

2. druvmust frén bld och grona eller roda druvor; dven en blandning av b4, grona och réda druvor ar godtagbar.
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Forklaring av grunderna for dndringen

Den foreslagna dndringen ér forenlig med gillande nationell lagstiftning: avsnitt 7.2 a i genomforandedekret nr 88/2017, i
dess lydelse enligt genomforandedekret nr 305/2023.

Undertecknarens namn: Enheten for vin, jordbruksministeriet

Underskrift:

Ansokan om indring av traditionellt uttryck Rysik

Datum f6r mottagande: 9.11.2023

Antal sidor (inklusive denna): 1

Ansokan har upprittats pa foljande sprak: tjeckiska

Arendenummer: Ares(2023)7688953.

Traditionellt uttryck som ansékan om dndring giller: Ry$dk

Namn pé den fysiska eller juridiska person som ansoker om dndringen: Enheten for vin, jordbruksministeriet
Fullstindig adress (gatuadress, postnummer och postort, land): TéSnov 65/17, 110 00 Prag 1, Tjeckien
Nationalitet:

Telefonnummer, faxnummer, e-postadress: tfn +420 221811111, e-post: info@mze.cz

Beskrivning av dndringen

— Gillande kvalitetsspecifikation:

Vin med skyddad ursprungsbeteckning (SUB)

— Tillimpad kvalitetsspecifikation:

Vin med skyddad ursprungsbeteckning (SUB) eller vin med skyddad geografisk beteckning (SGB)

— Nuvarande formulering:

Vin som framstills av en blandning av druvor eller av druvmust frén gréna eller eventuellt r6da eller bla druvor.
— Tillimpad 4ndring:
Vin med firgen aprikosrosa, rosa, laxrosa eller morkrosa som endast framstills av en blandning av

1. bld och grona eller réda druvor; dven en blandning av bld, grona och roda druvor dr godtagbar, eller

2. druvmust fran bl och grona eller roda druvor; dven en blandning av bla, grona och roda druvor dr godtagbar.

Forklaring av grunderna for dndringen

Den foreslagna dndringen ér forenlig med gallande nationell lagstiftning: avsnitt 7.2 a i genomforandedekret nr 88/2017, i
dess lydelse enligt genomforandedekret nr 305/2023.
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Undertecknarens namn: Enheten for vin, jordbruksministeriet

Underskrift:

Ansokan om dndring av det traditionella uttrycket Skoleno na kvasnicich

Datum f6r mottagande: 9.11.2023

Antal sidor (inklusive denna): 1

Ansokan har upprittats pa foljande sprak: tjeckiska

Arendenummer: Ares(2023)7688953.

Traditionellt uttryck som ansokan om dndring giller: Skoleno na kvasnicich

Namn pé den fysiska eller juridiska person som ansoker om dndringen: Enheten for vin, jordbruksministeriet
Fullstindig adress (gatuadress, postnummer och postort, land): Ténov 65/17, 110 00 Prag 1, Tjeckien
Nationalitet:

Telefonnummer, faxnummer, e-postadress: tfn +420 221811111, e-post: info@mze.cz

Beskrivning av indringen

— Gillande kvalitetsspecifikation:

Vin med skyddad ursprungsbeteckning (SUB)

— Tillimpad kvalitetsspecifikation:

Vin med skyddad ursprungsbeteckning (SUB) eller vin med skyddad geografisk beteckning (SGB)
— Nuvarande formulering:

Vin som under framstillningen lagrats pd bottensatsen i minst sex ménader.

— Tillimpad 4ndring:

Under framstillningen har vinet lagrats pd jastfallning i minst 6 ménader.

Forklaring av grunderna f6r dndringen

Den foreslagna dndringen ér forenlig med gillande nationell lagstiftning: avsnitt 7.2 e i genomfoérandedekret nr 88/2017, i
dess lydelse enligt genomférandedekret nr 305/2023.

Undertecknarens namn: Enheten for vin, jordbruksministeriet

Underskrift:

Ansokan om édndring av det traditionella uttrycket Vino origindlni certifikace (VOC eller V.0.C.)

Datum f6r mottagande: 9.11.2023

Antal sidor (inklusive denna): 1

Ansokan har upprittats pa f6ljande sprak: tjeckiska
Arendenummer: Ares(2023)7688953.

Traditionellt uttryck som ansokan om dndring géller: Vino origindlni certifikace (VOC eller V.O.C.)
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Namn pé den fysiska eller juridiska person som ansoker om dndringen: Enheten for vin, jordbruksministeriet
Fullstindig adress (gatuadress, postnummer och postort, land): Ténov 65/17, 110 00 Prag 1, Tjeckien
Nationalitet:

Telefonnummer, faxnummer, e-postadress: tfn +420 221811111, e-post: info@mze.cz

Beskrivning av dndringen

— Nuvarande formulering:

Vinet ska framstillas inom vinregionen eller i ett mindre omrdde; producenten ska vara medlem i den organisation som far
bevilja ett vin en ursprungscertifiering i enlighet med lagen; vinet ska minst uppfylla kvalitetskraven i denna lag, vinet
uppfyller kraven i beslutet om tillstdnd att bevilja vinet en ursprungscertifiering; dessutom maste vinet uppfylla kraven for
sdrskilda vinsorter i denna lag.

— Andring av den tillimpade definitionen:

Vinet ska framstallas i samma territorium som, eller ett mindre territorium 4n, vinregionen. Producenten ska vara medlem i
den organisation som far bevilja beteckningen vino origindlni certifikace ["vin med ursprungscertifiering”]. Vinet ska
uppfylla de kvalitetskrav som faststillts for jakostni vino [“kvalitetsviner”]. Vinet uppfyller villkoren i beslutet att bevilja
beteckningen vino origindlni certifikace.

Forklaring av grunderna for dndringen

Den foreslagna dndringen ar forenlig med gallande nationell lagstiftning: avsnitt 23 i genomférandedekret nr 321/2004.
Undertecknarens namn: Enheten for vin, jordbruksministeriet

Underskrift:

Ansokan om dndring av det traditionella uttrycket Vino s pfivlastkem

Datum f6r mottagande: 9.11.2023

Antal sidor (inklusive denna): 2

Ansokan har upprittats pa f6ljande sprak: tjeckiska

Arendenummer: Ares(2023)7688953.

Traditionellt uttryck som ansékan om 4ndring giller: Vino s pfivlastkem

Namn pd den fysiska eller juridiska person som ansoker om dndringen: Enheten for vin, jordbruksministeriet
Fullstindig adress (gatuadress, postnummer och postort, land): Ténov 65/17, 110 00 Prag 1, Tjeckien
Nationalitet:

Telefonnummer, faxnummer, e-postadress: tfn +420 221811111, e-post: info@mze.cz
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Beskrivning av dndringen

— Nuvarande formulering:

Vinet har klassificerats av den tjeckiska myndigheten for jordbruks- och livsmedelskontroll, det har framstillts av druvor,
misk eller vinmust som eventuellt kommer frén vin som har framstillts av druvor som har skérdats pd den angivna
vingdrden i det berérda omrédet eller delomradet; avkastningen per hektar har inte dverskridits; vinet har framstillts av
druvor av en druvsort eller en blandning av druvsorter, vars ursprung, sockerhalt och vikt och angrepp av grarota (Botrytis
cinerea P.) 1 form av ddelrota har kontrollerats av myndigheten for jordbruks- och livsmedelskontroll, och uppfyller kraven
for en sirskild sorts kvalitetsvin med bestimning, eller av en blandning av kvalitetsviner med bestimning, vinet uppfyller
kvalitetskraven i tillimpningsférordningen, vinet har klassificerats av myndigheten f6r jordbruks- och livsmedelskontroll
som kvalitetsvin med ndgon av f6ljande bestimningar:

— "Kabinetni vino” fr endast framstillas av druvor vars sockerhalt uppgar till minst 19 °NM, "Pozdni sbér” far endast
framstallas av druvor med en sockerhalt p& minst 21 °NM,

— "Vybér z hroznt” fér endast framstillas av druvor med en sockerhalt pd minst 24 °NM, "Vybér z bobuli” fir endast
framstillas av druvor med en sockerhalt p& minst 27 °NM,

— "Vybér z cibéb” fir endast framstillas av utvalda 6vermogna druvor med ddelrota eller frin 6vermogna druvor, med en
sockerhalt pd minst 32 °NM,

— "Ledové vino” fir endast framstillas av druvor som skérdats vid en temperatur pd hogst -7 °C och som under skorden
och bearbetningen har frusit; den erhéllna vinmustens sockerhalt ska uppga till minst 27 °NM,

— "Sldmové vino” far endast framstillas av druvor som fore bearbetningen har forvarats pa en bidd av halm eller vass
eller vid behov hingts i ett ventilerat rum i minst tre manader, och den erhdllna mustens sockerhalt ska uppga till
minst 27 °NM.

— Andring av den tillimpade definitionen:

Vinet har klassificerats av den tjeckiska myndigheten for jordbruks- och livsmedelskontroll som jakostni vino s pfivlastkem
["kvalitetsvin med bestimning”]. Vinet har framstillts av druvor, pressmassa eller druvmust, eller fran vin framstillt av
druvor som skordats pé en vingdrd som limpar sig for framstillning av jakostni vino stanovené oblasti ["kvalitetsvin fran
ett visst omrdde”]. Druvorna har skordats i samma underomréde av ett vinodlingsomrade och vinet har framstillts i den
vinodlingsregion dir druvorna har skordats. Vinet har framstillts av druvor vars ursprung, sockerhalt och vikt, eller sort
eller blandning av sorter, eller angrepp av ddelrota (Botrytis cinerea), har kontrollerats av den tjeckiska myndigheten for
jordbruks- och livsmedelskontroll. Druvorna uppfyller kraven for varje typ av jakostni vino s ptivlastkem eller blandning
av jakostni vino s privlastkem-viner. Avkastningen per hektar har inte 6verskridit 14 ton pd den vingdrd ddr druvorna
odlats. Vinet har klassificerats av den tjeckiska myndigheten for jordbruks- och livsmedelskontroll som jakostn{ vino med
en av foljande bestimningar:

— "Kabinetni vino” ["kabinettvin”] fir endast framstéllas av druvor med en sockerhalt pa minst 19 °NM.
— "Pozdni sbér” ["sen skord”] fir endast framstillas av druvor med en sockerhalt pd minst 21 "NM.
— "Vybér z hroznd” ["urval av druvor”] fir endast framstillas av druvor med en sockerhalt pd minst 24 “NM.

— "Vybér z bobuli” ["urval av druvor”] fir endast framstillas av druvor med en sockerhalt pd minst 27 "NM. Druvorna
skordas for hand.

— "Vybér z cibéb” ["urval av torkade druvor”] fir endast framstillas av utvalda druvor med en sockerhalt pd minst 32 °
NM som har angripits av ddelrota eller som dr vermogna. Druvorna skordas for hand.
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— "Ledové vino” ["isvin”] far endast framstillas av druvor som skordats vid en temperatur —7 °C eller ldgre och som under

skorden och bearbetningen har frusit. Den erhdllna druvmusten ska ha en sockerhalt pd minst 27 °NM. Druvorna
skordas for hand.

— "Sldmové vino” ["vin de paille”] far endast framstillas av druvor som fore bearbetningen har forvarats pa en badd av
halm eller vass eller har hingts i ett vilventilerat rum i minst 3 ménader; musten som erhdlls har en sockerhalt pd

minst 27 °NM. Pressning far ske efter 2 mdnader ndr musten har en sockerhalt pd minst 32 °NM. Druvorna skordas
for hand.

Forklaring av grunderna f6r dndringen
Den féreslagna dndringen 4r forenlig med gillande nationell lagstiftning: avsnitt 19 i genomforandedekret nr 321/2004.
Undertecknarens namn: Enheten for vin, jordbruksministeriet

Underskrift:

Ansékan om dndring av det traditionella uttrycket Zemské vino

Datum f6r mottagande: 9.11.2023

Antal sidor (inklusive denna): 1

Ansokan har upprittats pa foljande sprak: tjeckiska

Arendenummer: Ares(2023)7688953.

Traditionellt uttryck som ansokan om dndring giller: Zemské vino

Namn pd den fysiska eller juridiska person som ansoker om dndringen: Enheten for vin, jordbruksministeriet
Fullstindig adress (gatuadress, postnummer och postort, land): Ténov 65/17, 110 00 Prag 1, Tjeckien
Nationalitet:

Telefonnummer, faxnummer, e-postadress: tfn +420 221811111, e-post: info@mze.cz

Beskrivning av indringen

— Nuvarande formulering:

Vinet har framstillts av druvor som skordats i Tjeckien som ar lampliga for framstéllning av kvalitetsvin i den specifika
regionen, eller av druvsorter som uppforts pd forteckningen Gver druvsorter i tillimpningsforordningen, vinet fir endast
markas med den geografiska beteckning som faststills i tillimpningsforordningen; for framstillning av bordsvin med
geografisk beteckning far endast de druvor anvindas av vilka vinet framstillts, vars sockerhalt uppgér till minst 14 °NM
och som skordats i det geografiska omradet, vinet har en geografisk beteckning i enlighet med denna punkt och uppfyller
kvalitetskraven i tillimpningsforordningen; det r forbjudet att anvdnda namnet pa andra geografiska omraden 4n de som
anges i tillimpningsforordningen.

— Andring av den tillimpade definitionen:

Vinet har framstillts av druvor som skordats i Tjeckien som ar limpliga for framstéllning av jakostni vino stanovené oblasti
["kvalitetsvin frén ett visst omrade”], eller av faststillda druvsorter som uppforts pa forteckningen over druvsorter i en
tillimpningsférordning. Druvorna kommer uteslutande frdn vinframstillningsregionen Cechy eller uteslutande fran
vinodlingsregionen Morava och har anvénts for vinframstéllning i det omrddet. Druvorna hade en sockerhalt pd minst 14
‘NM;
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Forklaring av grunderna for dndringen

Den foreslagna dndringen 4r forenlig med gillande nationell lagstiftning: avsnitt 17 i genomforandedekret nr 321/2004.
Undertecknarens namn: Enheten f6r vin, jordbruksministeriet

Underskrift:

Ansékan om dndring av det traditionella uttrycket Zrilo na kvasnicich

Datum f6r mottagande: 9.11.2023

Antal sidor (inklusive denna): 1

Ansokan har upprittats pa foljande sprak: tjeckiska

Arendenummer: Ares(2023)7688953.

Traditionellt uttryck som ansokan om dndring géller: Zrédlo na kvasnicich

Namn pé den fysiska eller juridiska person som ansoker om dndringen: Enheten for vin, jordbruksministeriet
Fullstindig adress (gatuadress, postnummer och postort, land): Ténov 65/17, 110 00 Prag 1, Tjeckien
Nationalitet:

Telefonnummer, faxnummer, e-postadress: tfn +420 221811111, e-post: info@mze.cz

Beskrivning av indringen

— Gillande kvalitetsspecifikation:

Vin med skyddad ursprungsbeteckning (SUB)

— Tillimpad kvalitetsspecifikation:

Vin med skyddad ursprungsbeteckning (SUB) eller vin med skyddad geografisk beteckning (SGB)
— Nuvarande formulering:

Vin som under framstéllningen lagrats pd bottensatsen i minst sex manader.

— Tillimpad 4ndring:

Under framstéllningen har vinet lagrats pa jastfallning i minst 6 ménader.

Forklaring av grunderna for dndringen

Den foreslagna dndringen ér forenlig med gillande nationell lagstiftning: avsnitt 7.2 e i genomforandedekret nr 88/2017, i
dess lydelse enligt genomférandedekret nr 305/2023.

Undertecknarens namn: Enheten for vin, jordbruksministeriet

Underskrift:
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	Offentliggörande av en ansökan om ändring av traditionella uttryck inom vinsektorn enligt artiklarna 28.3 och 34 i kommissionens delegerade förordning (EU) 2019/33 om komplettering av Europaparlamentets och rådets förordning (EU) nr 1308/2013 vad gäller ansökningar om skydd av ursprungsbeteckningar, geografiska beteckningar och traditionella uttryck inom vinsektorn, invändningsförfarandet, begränsningar i fråga om användning, ändringar av produktspecifikationer, avregistrering av skydd samt märkning och presentation – ”Archivní víno”, ”Burčák”, ”Jakostní likérové víno”, ”Jakostní šumivé víno stanovené oblasti (or Sekt s. o.)”, ”Jakostní víno”, ”Jakostní víno odrůdové”, ”Jakostní víno s přívlastkem”, ”Jakostní víno známkové”, ”Klaret”, ”Košer (eller Košer víno)”, ”Krášleno na kvasnicích”, ”Labín”, ”Mešní víno”, ”Mladé víno”, ”Panenská sklizeň”, ”Panenské víno”, ”Pěstitelský sekt”, ”Pozdní sběr”, ”Premium”, ”Rezerva”, ”Růžák”, ”Ryšák”, ”Školeno na kvasnicích”, ”Víno originální certifikace (VOC eller V.O.C.)”, ”Víno s přívlastkem”, ”Zemské víno”, ”Zrálo na kvasnicích” (C/2025/352)

